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LA  NUEVA   LEY  DE  PROMOCION

DESARROLLO
`    Elgobierno del  presidente Fer-

nando   Beladnde  Terry   ha  dado
un  golpe  duro a  las 'Comunidades
Nativas  de  la  Selva  con  su  nueva
Ley  de   Promoci6n  y  Desarrollo
Agrario,  publicada  en  EI Peruan®
el  25  de  noviembre   pasado.  La
nueva   ley   no   hace   menci6n   di-
recta  a  las  Comunidades  Nativas,
pero  da  muchas facilidades a  los
madereros  grandes,  a  las~compa-
fii'as`  extranjeras  y  a  los  colonas
ricos  de  afuera,  para  que tomen
las  tierras  de  la  selva,  corten  los
arbo!es,  vendan  la  madera, hagan
chacras grandes y traigan vacas.

Hace  dos  afros  !os  cambios  en
la   Ley  de  Comi]nidades  Nativas
permitieron    la    entrada    de    los
grandes   madereros   en   los   Bos-
ques  Nacionales,  como es el caso
en  los rfos  Ene  y  Tambo,  asl' co-
ma  la  entrega  de  grandes  exten-
siones  de  tierras a  las  compafii'as
extranjeras,  como   ta   Central  A-
me.rican    Service    en    Madre   de
Dios.  Estas tierras siempre han si-
do   usadas  por   las  Comunidades
Nativas  y  per  pequefios  madere-
ros   y   castafieros.   La   nueva   ley
hace  aun  mss  f5cil  la  entrega  de
estas  tierras  y  ahora  sin  la  parti-
cipaci6n  del  Estado que antes era
Obligada'

Las  facilidades que  esta  nueva
ley da  a  los  madereros grandes, a
las  compafil`as  extranjeras  y  a  los
colonos   ricos   incluyen   cr6ditos
generosos  de  los  bancos y el  de-
recho  de ganar  mucho  dinero sin
pagar     impuestos     al     gobierno.
Tambi6n  pueden  obtener control
de  la  comercializaci6n y asi' com-
prar  arroz,  caf6  y  otros  produc-
tos  de  los  nativos  y  eampesinos
pobres a precios muy bajos y des-
pu6s  venderlos  afuera  del  Perd  a
p,recios muy caros.

La  nueva  ley  no  ofrece  ningu-
na  protecci6n  a  las Comunidades
Nativas,  muchas  de  las  cuales  no
e'stan  reconocidas  todavi'a  por  el
gobierno  y  no tienen  reservas de
ti6rras.  Tampoco  da  ninguna  fa-
rilidad  para clue las Comunidades
Nativas  obtengan  tl'tulos de  pro-
piedaa  a  sus  tierras,  sino  al €on-
trario hace mss facil que los gran-
des  madereros,  las compafi l'as ex-
tranieras  y  los  colonos  ricos  qui-
ten  estas tierras de las Comunida-
des Nativas.

GRARIO
Al  hacer  esta  nueva  ley,  el  go-

bierno  de  Beladnde  no  permiti6
que   las  Comunidades  Nativas  ni
las organizaciones  de  campesinos
participaran  en  la  preparaci6n de
ella.  Ni  siquiera  fue discutida  por

el  Congreso.  Es un  Decreto  Legis-
Iativo  dado  por  el   Presidente  y
sus  Ministros  con  boderes que  el
Congreso,  dominado  por  Acci6n
Popular, el  partidQ del  Gobierno,
di6 a ellos antes.

Muchos  nativos de  la  selva  pe-
ruana votaron por  Beladnde, pen-
sando  que  61   iba  a  apoyar el  de-
sarrollo    de   la   selva.   Ahora,   se
dar5n   cuenta   que  ese  desarrollo
es  para  los madereros grandes, las
compafi i'as  extranjeras y los colo-
nos   ricos  y  no  para  los  nativos.
Desde  que  Beladnde  lleg6  al  po-
der  no Se ha dado ni un solo ti'tu-
Io de propiedad a ninguna Comu-
nidad  Nativa.  Al  contrario, el go-
bierno  ha quitado  las reservas de
15  Comunidade§  Nativas  Campa
de  los  rfos  Ene  y  Tambo,  donde

las  grandes  coinpafi i'as  madereras
quieren  conseguir enormes  reser-
vas  y  los colonos es fan  invadien-
do.

Cuando  estos  madereros gran-
des,  compafifas extranjeras y co-
lonos  ricos  tomen  las`tierras  de
la  selva,  ya  no  habrd  m5s\arboles
que   den   frutas,   materiales   para
hacer  casas y  muchas otras cosas
que  necesitan  los  natives  para vi-
vir,  y  tampoco  habra  lugar  para
los  animales.  Al  perder  estos  re-
cursos,   muchos  nativos  tendr5n
que  trabajar  para  la  gente  de  a-
fuera,  se  qu6dara`n  muy  pobres y
lejos  de   sus  paisanos,   y   no  po-

8:::a%gTir;j°d:I:Su:jcha:nc::tniTGi;
por miles de afros.

Un  nativo  Amarakaeri  comen-
t6   re6ientemente:   "Si   nosotros
no   miramos  el   monte,  nosotros
-inorimos''.  L'a  nueva  Ley  de Pro-
moci6n   y` Desarrollo   Agrario  a-
menaza  con  ser  un  paso  grande
hacia   la  muerte  de  muc`hos  nati-
vos de  la selva.

yi las  corny;iidqd€s nativas. ni la.s orga.vizaciones ?ampesines hen participedo  eiila preparacibn de la nueva ley, siendo los principales interesados.

i.
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LAS     ELECCIONES    MUNICIPALES

El  altimo  23  de Noviembre se  reali.
zaron las  Elecciones Municipales, cinco
meses  despu6s  de   fas  elecciones  para
Presidente,  Senadores y  Diputados qu'e
ganara  Acci6n  Popular con  la mayorl'a
de  los votos a nive[  nacional.

Los  resultados  de  las  elecciones  de-
muestran  que  el  partido  del  gobierno
no  cuenta  con  el  respaldo  del  pueblo,
de muchos de aquellos que le dieron su
voto  en  Mayo,  porque  se  dan  cuenta
de  que  las  promesas que hizo entonces
fueron  falsas`.   El   pueblo  peruano  vive
una  situaci6n\ en  que  los  productos de
primera   necesidad   siguen   encarecien-
do;  se   sigue   entregando   nuestras   ri-
quezas  -como  el  petr6leo-  a  las  em-
presas   extranjeras;  cada  di'a  se  hacen`
mss  graves  el   hambre,  la  enfermedad,

+, falta  de  trabajo,  la injusticia y la 6x-
.,fotaci6n.

Los  resultados  de  las elecciones son
una   expresi6n  del   rechazo  popular  al
plan   del   gobierno   actJal.    Ellos   han
sido  favorables  a  lzquierda  Unidad,  un
frente  que  agrupa  a  todos  los  sectore§
de  la  izquierda, que critica frontalmen-
te la poli'tica actual de explotaci6n que
se  esta  llevando  a  cabo  en  contra  del
pueblo.  .A  pesar  de  que  no  cont6  con
las  grandes  cantidades  de  dinero  y  fa-
cilidades   para   la   propaganda   que  tu-
vieron  los  otros  partidos,  la  lzquierda
Unida   (lu)  alcanz6  una  alta  votaci6n
convirti6ndose  en  la  segunda  fuerza  e-
lectoral  del  pai's:  en  los  lugares  donde

no g,an6, qued6 en segundo lugar.
IU  ha ganado  en  AIequipa,  Moque-

gua,  Puno,  Recuay y otras.  En  Lima en
distritos  como  San  Martl'n  de  Porras,
Comas   y   Ate-Vitarte.   En   la`  selva  ha
ganado  en  Pucallpa, capital de Coronel
Portillo; tambi6n en el distrito de Yari-
na,  a orillas,del  Ucayali, que representa
a  numerosas  comunidades Shipibo.  En
el  distrito  de  F3i'o  Tambo,  Satipo,  han
sido  elegidos  nativos  Campa  como  al-
caldes y concejales.

El  alcalde  y  sus  concejales  forman
lo  que  se   llama  gobierno  local:  el  go-
bierno  para el distrito o  la provincia en
que  han  sido  elegidos.  Segdn  la  nueva
constituci6n,  los alcaldes deben ser ele-
gidos cada tres afros.

Los  que  han  'salido  elegidos  por  la
lu  han  dicho  que haran asambleas con
los  pobladores  para  ver  cu5les  son  los
principales   problemas  que  les  afectan
en:  salud,  educaci6n,  venta  de  alimen-
tos  y  productos  para  juntos  buscar so-
luciones,   trabajando   organizadamente
por  los intereses del  pueblo.

En  estos  momentos  el  pueblo debe
unir  todos  sus  esfuerzos  y  no  olvidar
que  el  gobierno  municipal  no  s6lQ  e's-
ta  formado `por  el  alcalde  y  sus conce-
jales,  sino  por  el  pueblo  mismo,  quien
tiene  el  derecho y  le obligaci6n de par-
ticipar  permanehtemente  en  el -gobier-
no local.` Los pobladores deben realizar
asambleas  populares  para  plantearse  y

SE  PARTE  LA  TORTA
A   mediados  de  octubre  hubo  una

gran  conferencia  en  el   Hospital  Ama-
z6nico  en   Yarinacocha   sobre  el   pro-
grama  de  salud  del  grupo  Shipibo.  A-
demas  de   los  delegados  peruanos  del
Area   Hospitalaria  de  Pucallpa,  de  COO
DECOP  y  del  Sector  Educaci6n,  estu-
vieron  presentes  los  delegados,extran-
jeros   del    Hospital   Amaz6nico,    lLV,'Mission  Suiza,  SAM,  OFASA  y  el  Vi-

cariato  Apost6lico  de  Pucallpa.  All  pa-

::3:r::,satpdaar:i:ig::t.ecse::.:a:#enti::::
las   metas   y  las  estrategias  de  los  dis-
tintos  programas de  s?Iud actualmente
desarroll6ndose   en  el   Ucayali,  y  para
coordinar  las actividades de  las diversas

+          instituciones  para  asl`  evitar contradjc-
ciones   y   duplicidad   de   esfuerzos,   y

~\         tambi6n  para   intentar  implementar  el
`+         Programa  Nacional  de  Apoyo  a  la  A-
~`        tenci6n primaria de salud.

En  total  asistieron  mss  de  160 de-^,`        Iegados,  sin  embargo,  entre  toda  esta

~         gente   la   presencia  del   grupo  Shipibo
_,         casi   no  se  not6.  Solamente  asistieron     `

12  Shipibo,  pero  al  parecer  mudds  ya     i

que  nj  una  palabra  se  oy6  de  ellos.  Si
es que  les  extrafi6  que  su  futuro se es-
tuviese  decidiendo  sin  su  participaci6n
activa,   jam5s   tomaron   la   palabra   en
voz  de  protesta.  Si  bien  habi`a  sido  in-
vitada   una   mayor   representaci6n   del
grupo   Shipibo   -la   cual   por   motivos
clue  no  se  dieron  a  cohocer  no  partici-
p6-cabe  preguntar  fqu6 validez tiene
una   conferencia   cuyos   protagonistas
mss  importantes  se  encuentran  ausen-
tes?  EI  plan  nacional  de  apoyo  a  la  a-
tenci6n  primaria  a   la  salud  exige  que
`la  planificaci6n  de  la  atencidn  prima-

ria  de  la  salud  corresponde  a  la  comu-
nidad'.   {D6nde  estaba  pues  la  comu-
nidad?

Con  la  excepci6n  del  Vicariato que
lntervino en defens? de`las derechos de
los  nativos,  parece que las organizacjo-
nes  no-nativas estan dividiendo el  uca-
yali  en  zonas como  si  el  territorio tra-
dicional  `de  los  Shipibo  fuese  una  gran
torta,  dando  un  pedacito  a  cada  cual
para  que  tenga  su  programa  de  salud
en  la  regi6n.  Sin  duda  el  resultado  se-

luchar   por   resolver   cada   uno   de ,los
pr®blemas    que    enfrentan.    Debemos
formar  los  Frentes' de  Defensa  de  los
intereses  del  pueblo  como:  frentes de
salud   (que   pueden   impulsar   la   aten-
ci6n   m6dica   a   mujeres  embarazadas,
campaiias  de   vacunaci6n  para  la  pro-
tecci6n  de  la  salud  infantil); frentes de
defensa  de  los  recursos  naturales  (rna-
dera,  petr6leo,  etc.),  que nos permitan
organizarnos  para  la  defensa  de  nues-
tras  riquezas f rente al  inter6s del  capi.
tal   extranjero;  frentes  de  defensa  de
tierras  para  actuar  unidos  y  organiza-
dos  frente  a los usurpadores y al abuso
de!  gobierno  que  retrasa `injustamente
la  entrega  de  sus ti'tulos de  propiedad
a   las  comunidades  nativas  y  campesi-
nos.           '

Nosotros  pensamos qua las comuni-
dades    nativas   tambi6n   deben   exigir
que  en  sus distritos se  hagan  las asam-
bleas   para   presentar   los  problemas  y
tratar  de  buscar  soluciones  en  forma
organizada.    Mss   adn   en   los  distritos
en que  han  salido  elegidos  sus  mismos
paisanos.

Del  esfuerzo  conjunto de las autori-
dades  municipales  identificadas con  el
pueblo  y  de  todos  los  pobladores de-
pendera     la`    conformaci6n    de    orga-
nizacjones  populares que actoen en to-
do  momento en defensa de  sus  intere-
ses  y  del ejercicio de una verdadera de-
mocracia poplllar.

I   Seminario-Taller  sobre   el   programa
zonal  de  apoyo  a  la atenci6n  primaria
de  salud  en  el  ambito  de  CODECOP.

ra   dividir  adn  m6s  a   las  comunidades,
natjvas  del   Ucayali,  lo  cual  va  a.impo-
sibilitar que los Shipibo  formen su pro-

3::s°cr+g:::i;:sC.!6n  de  Salud  con  sus  pro.

La   conferencia,   que  dur6   8  d'l'as,
fue  organizada  por  CODECOP  (Comi-
t6   de   Desarrollo  de  Coronel  Portillo)
y  se  dice  que  cost6  a los Suecos (quie-
nes  financian  el   Hospital   Amaz6nico)
la   suma   extravagante  de   17   millones
de   soles.   {Cu5ntas   postas  m6dicas  se
podri'an   abastecer   de   medicamentos
con  tal   cantidad  de  dinero?  Mientras
que  no  exista  unidad. del  grupo,Shipi-
bo   las   organizaciones   estatales   y   ex-
tranjeras  siemprer van' a  aprovechar  de
esa  debilidad  para  manipular  a  los  na-
tivos,  para  sus  propios  fines, hasta que
ellos  pierdan  toda su cultura y autono-
ml,a.

€Cuando  el  grupo  Shipibo  se  deci-
dira  a formar una sola organizaci6n pa-

:aodseetrearTjunear,::Psr:jppjj°b::t:¢[°c?oicaun5ra-
torta?.

1\
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CENTRO   TSOMAVENI
DEFIENDE   SuS   TIERRAS

El   6  de  Noviembre  el  madere
ro   Carlos   Pivera   ConGha  de  FA-
SA  (Forestal  Apurl'm\ac  S.A.)  lle-
96   a    la   Comunidad   de   Centro
Tsomaveni  (r`o  Ene)  con  un  fun-
cionario   de!    Ministerio   de   Agri-
cultura   cle   Huancayo.    El   made-
rero  fue  a  Centrb TsomfJveni  con
el    prop6sito   de   convencer   a   la
Comunidad  para  qiie  firme  un  ac~
ta   aceptanc!o   que   se   vueivan   a
medir   !os   Hn`T!.r.?res  de   la  comuni-
dad.

Su    plan    df.`i    .m±ficr+:fro   era   ri3~
cortar   las  tier!`as  ({€.3)   CiJntro  T:,o
maveni    con   e!   ciji:itilL`   t:!f,?   que   ci`5i
el    ry,,1inisterio   ibt.c   d   eniTc-I'jGr   "   t.i
tulo    c}e     proi`]ieda{.i     in,:1]s     r5r;L-{Li.
Pero    algunos   comu{tt  !`rjtj   .:,abi'an

que   Rivera  ciueu.i;  ,3tg,~{rrarse  toda
la   tierra   fori3st3!   .-,itv   Centro   Tso-
maveni   y   c!f,Jjarifjs   a   los  comiine-
ros   s6lo   la   poqui'sima   tierra   cje
uso  agropecuario  que  tiene  la co-
munidad.

Recordemos    que    top6graf os
del  Ministerio  de  Agricultura  mi-
dieron    los   linderos   de   comuni-
dades   del    Ene   y   el   Tambo   en

lrge33!ugu:,:LOTinais[::ioc:emsuenl:
dades   a   principios   de   este   afio.
Sin   embargo,   por   las   presiones
de  los  madereros,  y  especialmen-
te  de   Rivera   Concha,  el  Ministe~
rio  bu§c6  una   raz6n   para  ahular
los  planos  de  estas  comunidacles.

Los    comuneros    del     Centro
Tsomaveni     sabl'an     que     Rivera
Concha  ambicionaba  sus bosques
y  que  habia  presionado  para que
anulen  los  planos  de  Centro Tso~
maveni  y  Tres  unidos de  Matere-
ni.   Por  eso  furiosos  se  negaron  a
firmar  el  acta  y ordenaron al  rna-
derero    que    se   vaya   inmediata-
mente  de   la  comunidad.   M5s  de
60   hombres,  mujeres  y   nifios   le
gritaban  al  maderero que se  vaya.
Rivera  no  tuvo  mss  remedio  que
salir de  la comunidad.

Al    retirarse   el    maderero,   los
comuneros  enviaron  cartas  al  Mi-
nisterio   de   Agricultura   y   al   Di-
rec-tor   de   la   Oficina   F3egional  de
Huancayo  denunciando  la  forma
en   que   Rivera   les  habi'a  tratado
de  sorprender  y  dici6ndoles  que
adn   estaban  esperando  la  Comi-
si6n   que   el   Ministro  habl'a   pro-
metido  mandar  al  Ene  y  Tambo.
Fina!mente,    dejaron    constancia
`.J€  qut-.I  ni)  van  a  c!ejar  que  les  re-
corten  5us  tierras  y  que  seguiran
luchaiiflo   r.!or  sus  legl'timos  dere-
rjhos.

I ,os coinuneros
estdn decididos
a seguir luclran-
cl()  por  SLIS  leg{-

[iiiios derechos.

SERVICIOS   COMUNITARIOS
PuERTO\

Servicios  Comunitarios  Puerto
Ocopa  es  una  Empresa  Comunal
que  se  ha  creado ten   la  Comuni-
dad   Nativa  Campa  de  Puerto  0-
copa  (RI'o Peren6).

La  idea  de  formar esta  Empre-
sa   naci6  en   una  Asamb,lea  de   la
Comunidad  el  dl'a  16  de  Diciem-
bre de  1979.  En esa Asamblea los
comuneros   discutieron   sobre   el
problema    de    los    comerciantes
que   iban   a   la   comunidad   y   los
engafiaban   vendi6ndoles   la   mer-
caderi'a   muy   cara.   Entonces  los
comuneros  pensaban  en  hacer  u-
na  tienda  de  la  comunidad.  Con
el  entusiasmo  y  apoyo  del  nuevo
Jefe  de  la  comunidad  y   la  ense-
fianza   y   asesorl'a   del   padre   To-
mss,  se  form6  la  Empresa Comu-
nal  en enero de  1980.  En ese mo-
mento   empezaron   con   4   bolsas
tie  sal,  algunos`aportes  de   los co-

OCOPA
muneros   y   un   aporte   de   la  mi-
si6n.

•  Servicios   Puerto   Ocopa   tiene
`:a°dyer|:,a28e::bceaznats!ddag8:hTde::

un    pastal    de    la   comunidad    y
• compra  los  productos  de  los  co-

muneros  para  venderlos  luego  en
Satipo.

Los  encargados de esta  Empre-
sa   Comunal  son:   Miguel  Ayna  y
Eulogio  F}omero; ambos est5n ca-
pacit5ndose en t6cnicas contables
con   las  instituciones  CIPA  y  Cl-
DIAG   y  esfan  muy  deseosos  de

.seguir  trabajando  en  provecho de
sucomunidad.      '

Feljcitaclones  a   la  comunidad
nativa  Puerto  Ocopa  por  este  e-
jemplo  de   organizaci6n.   Espera-
mos   que   pronto   sean   imitados
por Qtras Comunidades.

I `(,s  (.u',1C,.-

t.iantes elf
guf-lan ven-
diendo    la
iiiercacleria
iiou)`    cara
('n   lag   ccr
iiiiiizidades.
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£HASTA CuANDO  SEfqoR
Hace  mss  de  6  meses  que  las

comunidades   Campa  de  los  rl'os
Ene  y  Tambo  vienen  enviando  a
sus   delegados  para  exigir  al   Go-
bierno   la   entrega   de  sus  tl'tulos
de propiedad.

La  dltima  entrevista  de  los de-
legados  con  el   Ministro  de  Agri-
cultura  fue  el   16  de  Octubre.  En
esa  entrevista  el  Sr.  Ministro pro-
meti6 I

1)    La   publicaci6n   de   un   Co-
municado   Oficial   del   Ministerio
de   Agricultura   y   Alimentaci6n,
reconociendo   el   derecho   priori-
tario  de   las  comunidades  para  la
titulaci6n  de,  las  tierras que  ocu-
pan   y  alertando  contra  las  ocu-
paciones    no    autorizadas.     Este

T     -`CeotTnp:OOE:ioNSoe. 8TFli6 (Ver Bo-
r~               2)    Enviar   una   Comisi6n

Ministerio  a  las  Comunidades~          Ene  y  Tambo.para  hacer  un

~          forme  de  la  situaci6n  de   las  co-
munidades.    Este   es   uno   de   los-         pasos  necesarios  para  la  soluci6n

`~          del   problema   de   sus   titulos  de

propiedad.
Han  pasado  dos  meses  y  la  es-

~        perada   comisi6n   todavi'a   no   ha
llegado  a  los  ri'os  Ene  y  Tambo.

Conociendo   esta   situaci6n,  la
Comisi6n  Pro  Defensa  de  Tierras

se    ha  dirigido   al   Diputado   que
96stion6   Ia   dltima   entrevista  de
los  delegados  con  el  Ministro  de
Agricultura.    Dicho + Diputado   es
el   Presidente  de   la  Comisi6n  de
Agricultura  de  la  Camara  de  Di-
putados.

EI  inform6 al  ininistro de Agri-
cultura  sobre  la  actual  situaci6n,
ante   lo   cual  6ste  ha  respondido
ordenando   la   inmediata   confor-
maci6n  de  la  comisi6n  y  su  viaje
a  la  zona  para  la  -primera semana
de   Enero.   Posteriormente   se  ha

MINISTRO?
tenido  una  entrevista   con  el   Di-
rector  General  de  Peforma Agra-
ria,   quien   ha  expresado   que   se
esta disponiendo todo para el via-

de  la  comisi6n, y que su traba-
va  a   ser  ``revisar  los   linderos,

nto  con  las  mismas  comunida-
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Por  ello  es ne6esario estar bien
atentos  y preparados para que no
sorprenda   la   llegada  de   la  comi-
si6n  y  para  p6der  exponer y  de-
fender   firmemente   las   necesida-   '
des de tierras de  las comunidades.

AGROYANESHA
De  un  suefio  despert6 Agroya-

nesha,  en  el  valle  del  Palcazu,  0-
Xapampa.

A   pesar   de   que   el   Ministerio
de   Agricultura   ha   dado   leyes  y
otros  documentos  y  ti'tulos  a  al-
gunas    comunidades,    no    hemos
podido  entender  mss  c6mo  de-
fendern'os.   Sufrimos   de  falta  de
educaci6n,    capacitaci6n    econ6-
mica,  de  herramientas,  de  t6cni-
cos.   A  pesar  de  que  hay  ley,  el
Ministerio  no cumple.

Ahora    la   organizaci6n    Agro-
yanesha   investiga   la   situaci6n  y
verifica  que  dentro  de  las  comu-
nidades   se   atraviesan   problemas
muy  fuertes  y  es  una  tarea muy
dif ['cil  para'solucionarlos.

La   organizaci6n   Agroyanesha
tiene  que  ir  contra  una  corrien-
te   muy   fuerte:   contra  los  gran-
des    patronos   e    intermediarios.

Esa  gente  piensa  s6lo  en  que  las
comunidades  estan  creando  '`co-
munismos'`.      En      realidad,     `los
miembros  de  las comunidades es-
t5n  tratando  de  educarse  mss ca-
da  di'a  para  sus  trabajos,  para  no
depender de otras personas.

Por  eso  Agroyanesha ve qu-e es
impQrtante   la  educaci6n  y  capa-
citaci6n  dentro  de  las  comunida-
des.

Enrique  Pablo  L6pez
Coordinador de Agroyanesha

Los  miembros  de  las  comunidades  debemos  desarrollar  nuestros  con`ocimientos
sabre  ha f;orrm  de  aprovechar  nuestros  r.ecursos.
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MOMENTO   ACTUAL   DE    LAS
COMUNIDADES     NATIVAS     DE
NUESTRA     SELVA    PERUANA

Aspecto    de   uila   asamblea   de   colluiliitlades
Shipibo   del   Ucayali.

Como  representante  de las Co-
munidades  Nativas  del   F{i'o  Uca-
yali  y  sus  afluentes he sido desig-
nado   para   esta  reuni6n   lnterna-
cional   de   Comunidades   Nativas
de   los   pai'se§   de   Latinoam6rica,
vengo   pues   representando   a   los
grupos   nativos   del   P`io  Ucayali.

Tenemos  una  larga  hist]ria  de
sufrimiento,  de  olvido,  de  explo-
taci6n,  de  abusos,  etc.  .  .  contan-
do   el   olvido   a   que  nos  han  so-
metido   los  diferentes  Gobiernos
de  nuestra  Patria  y  el  poder  eco-
n6mico   de   nuestra   regi6ri  de  la
se[va.

._Pero  son  los  problemas que vi-
vimos   los   Nativos,  'los   que   nos
mueve   a   organizarnos   y   a   vivir
mss   la   problematica  de  nuestro
grupo  y  a  ponernos  en  contacto
con   otros  grupos   nativos,  tanto
de  nuestra  Patria  como  de  otros
pal'ses,   por'  lo   qu`e   tenemas   ne-
cesidad   de   relacionarnos   con  o-
tros   hermanos   nativos,   para   asl`
poder  coordinar  y  juntos,  hacer
sentir   nuestra   voz,   nuestras   ur-
gencias y necesidades.

Quiero  decirles  que  en  mi  pa-
tria,  en   la   regi6n  de   la  selva  pe-
ruana hay muchos grupos nativos,
y   me   voy   a   permitir  hacer  un
amplio   informe   de   la   situaci6n
indl'gena  en   general,   que  nos  a-
menaza    hoy,    y    que    amenaza
nuestra existencia.

Formas de Asentamiento

EI     asentamiento     nat`ivo    en
nuestra   selva  es  bastante  disper-
so.   La  mayori'a  de  los  grupos  et-
nolingu fsticos  se  encuentran  ale-
jados  de  las  ciudades.   La  mayo-
rl'a  ocupamoslas cabeceras de los
rfos y quebradas.

La alimentaci6n est5 basada en
los   alimentos   que  nos  brinda   la
naturaleza,  por lo que la mayorl'a
de  las veces es  muy precaria e in-
sufjciente`.

Por  otro [ado  la invasi6n de  las
empresas  tanto  nacional6s  como
internacionales,  impiden  muchas
veces  la  vida  normal  de  nuestras

Documento   presentado   al   encuer,tro
Pan  Ama26nico  indigenista.

(Gilberto  Silvano  -l`ndio Shipibo
del  Pi'c Ucayali -Perd)

NOTA:   Este  dociLrmento va  a  sa-
lir   en   dos   partes.    La   segunda
parte  la  publicaremos  en  el  pro-
ximo   ndmero   del   Boletfn,  Ipor
ser muy extenso.

comunidades  dificultandola  e  in-

:;:Sm°js?#a¥:rees:i:n::,tcu°r:;uti:,`-`:
diciones.

EI    Gobierno   pretende   alejar-
nos  del   lugar  donde  vivimos,  in-
cluso  tiene  el  plan  de  cambiar  la
forma  de  asentamiento de  los na-
tivos,   y  esto  implica  un  cambio
muy  fuerte  para  nuestras  formas
de  vivir  y  subsistir.  Por otro lade
no   nos  interesa  estar  demasiado
lejos de las vias de comunicaci6n,
ya  que  nos  son  totalmente  nece-   i
sarias   para   nuestra   subsisten6ia.

Posesi6n de la tierra

Las  comunidades  nativas de  la
Selva   Peruana  obtienen  su  dere-
cho  a   la   propiedad  de  su  tierra
por   primera   vez   en   la   historia_     _    _                ,_    _     __    _    _     _            __

desde  1974,  y  es\ta  propiedad  sejr`` r
justific6  con  la  ley  de comunida-t`€£,    r
des nativas dictando en ese aiio  la
Ley 20653; esta ley aparte de ha-
bernos dado el derecho a la tierra
nos  organiz6  como  comunidades
natives,   y  desde  estas  organiza-
ciones   pudimos   nosrf.tros   arran-
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I  El  asentamiento  irati\:t)   es   bastall{e  disperso.   Ijc.  mayor{a  de   los  gruF)os  se  eii-

cuentran alejados  de  las  ciiiclaLles.

carles   algunos   derechos   mss   al
gobierno.

.      Pero  tengo  que  decirlesque  a
pesar  de que  se dio esta  Ley,  no
se  vayan  a  creer que todas  nues-
tras comunidades nativas est5n ti-
tuladas,  ni  tampoco  esta  fue` una

Leayt[va:sa,b:8afuqeu:s,f;Vaprdenc;aeoari:§\
encargados  de  aplicarla  lo haci'an
de  mala  \Joluntad,  en conclusi6n,

/Pta  ley  adoleci'a de  implementa~
\   I),-,6n.

Esta  Ley  que  les menciono tu-
vo  una  duraci6n  de  cuatro  afios

\     nada  mss,  fue derogada en mayo
de   1978,  y  esta  derogaci6n  obe-`     deci'a  a  los  intereses  del  imperia-

\     lismo,  su   dnico  inter6s  es  llevar-
''     se  todos  los recursos naturales de
\     nuestra  selva  y  esto justifica  que
`\     !a  otra  ley  de  comunidades  nati-

vas   y  desarrollo  agrario   les  abre
\     las  puertas  a  losgrandes inversio-

`    3:srt,ass,npacr:ng;::r:rnt*::staragegrr::
\     piedades   conseguidas  con  la   ley

anterior,  en  base  a  esta  ICY se fir-\     rna   el   pacto   amaz6nico.con   el

\     pretexto  de  abrir  las fronterasde
clesarrollo,    y    que   nosotros   los

\     consideramos  mortal porque esto

`     facilita  la  penetraci6n  y  la  cglo-
nizaci6n de nuestra se!va.

`          Son   menos   de   cincuenta   las

`     comunidades   nativas  que  tienen
/     legalmente  sus  propiedades  y  las`     que  lo  tienen  en  reducida  canti-

\

dad   de   hecfareas  y  al  contrario
en  estos  momentos  a  las  grandes
empresas  se   les  est5  dando  gran-
des  extensiones  de  tierras  y  con
ello  pueden  hacer  lo que quieren.

Los recurso§ naturales

Los  recursos  naturales  se  con-`
servan  con   la  primera `ley  de  co-
munidade's  nat:ivas  pero  en  la  se-
gunda  estos  recursos  se  ven  ame-
nazados  o exterminados en su to-
talidad   porque  a  las  grandes  em-
presas  no  les interesa  la  ley de fo-
restales  y  fauna  que  norma  la  re-
forestaci6n  y  una  serie  de  dispo-
sitivos  que  conservan  la  selva  pe-
ro  no  lo  cumplen  ni  hay quien  lo
haga cumplir.

Los  bosques  na`cionales  en  es-
tos rnomentos estan siendo entre-
gados  en  su  mayoria  a  empresas
transnacionales  y  en   grandes  ex-
tensiones,  sin  considerar  en  nada
las   comunidades   nativas  que   se
encuentran  asentadas  en  esos  lu-
gares   desde   tiempos  inmemoria-
les.   Estas  compafifas  transnacio-
nales  penetran  en  nuestrbs  terri-
-torios   con   el   fin   de  extraer  los

grandes    recursos   forestales   que
son  nuestra  subsistencia,  y  lo ha-
cen    con   uh   record   de   rapidez
grande,  a ellos sus gestiones se les
otorgan  rapido,  mientras  a  noso-
tros   los   nativos  nos  retienen  en
nuestras gestiones.

La   extracci6n  de  'los  recursos
naturales  es  tan  veloz  que  en  u-
nos  afros  vemos  terminarse  toda
la  madera con lo que nosotros es-
tamos  condenados a vivir grandes
necesidades  toda  la  vida,  puesto
que  van   a  exterminarlo  todo,  y
a`'jn   peor   nues{ros   hijos,  puesto
que  no  van a encontrar nada.  Por
lo   que   consideramas   todo  este
plan  de  penetraci6n  mortal  para
las  comunidades nativas del  Pert.

La educaci6n
Nosotros   como   grupos   etno-

lingul'sticos,  tenemos  derecho  se-
gtin    Ley   a   recibir   la   educaci6n
bilingue, sobre todo en  los prime-
ros  afios,  pero  esto  no  se cump!e
por  part:e  del  gopierno.  rHace  un
afro   atentaron   con   dejarnos  sin
profesores  y  logramos reponerlos
mediante  la  acci6n organizada de
una  huelga   legal  que  sostuvieron
los educadores,  pero  no todas las
comunidades  se  educan  en  el  sis-
tema   bilingue,   hay   marginaci6n
en este aspecto.  Ademas este pro-
grama  est5  favoreciendo  a  los  in-
tereses     del     capitalismo.     Cabe
mencionar  que  hay  una gran par-
te  de  nuestros  hermanos que  no
tienen  acceso  a  la  educaci6n,  so-
bre  todo   los  que  se  encuentran
mss alejados.  Nosotros pensamos
que  nos  es  necesaria  a todos  ia e-
ducaci6n.

La salud

Es  uno  de  los grandes  proble-
mas  que  afrontamos  en  nuestra
selva,   ya   que  esta   se   encuentra
casi  en  total  abandono  en  cuan-
to  a  salud  se  refiere,  lo  cual  nos
trae    un   alto  -.I'ndice   de   morta`li-
dad.  Vemos que es necesario pre-
servar  nuestros  recursos del agua,
del  monte,  los 5rboles,  etc.,  para
poder    conserva`r    nuestra    salud,
plies  si  se  nos  lleva,n  la madera, y
nos ehfermarrios;  como  las  medi-
cinas son  tan  caras  con qu6 plata
las  vamos  a  comprar; y  si  no  te~
nemos  suficientes  tierras  i a  d6n-
de  vamos  a  sembrar  para  alimen-
tamos?  y  €d6nde  vainos a pescar
nuestros   peces   si   ellos   con   sus
grandes  redes  se  llevan  todos  los
pescados?  y  fad6nde  vamos a  ir
a~  cazar  si  estan  exterminando  a
todos  los  animales?  £C6rrio, pues
podremos estar  sanos,  si  nos qui-
tan  los dos elementos  ba§icos de
nuestra    alimentaci6n?      iQuere-
mos que  el  gpbiernb nos atienda,
que  no  deje\€ntrar  a  las  transna-
cionales,  y  que  nos d6  suficiente
tierra  para  poder  trabajarEa  y  vi-
vir  como   lo  que  somos:   Huma-
nos!.
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MENSA|E A  LOS  PuEBLOS INDIGENAS

DE  LA   AMAZONIA
Misioneros  de  varias  confesio-

nes    cristianas,    procedentes   del
Perd,   Ecuador,   Brasil,  Colombia
y   Venezuela,  hemos  estado  reu-
nidos  del  18  al  23  de  noviembre
de  1980, en  la ciudad de Manaus,
Amazon fa    brasilefia.    Debi'amos
estudiar,la realidad.indigena de  la
Amazoni'a  y  ver como  mejor  po-
drl'amos  ayudarles  a   ustedes  en
su causa.

Nos  han  acompafiado  en  este
Encuentro,   hermanos   suyos   re-
presen{antes  de  los  Pueblos  Shi-
pibo,   Quechua,   Shuar,   Guajiro,
Karipuna,   Sater6-Maws   e  Wapi-
Xana.

De   ellos  hemos  ol'do  bronun-
ciamientos   muy   graves  sobre   la
situaci6n    de   desintegraci6n,   de
miseria  y  hasta  de  extermihio  en
que   muchos   de   ustedes   se   en-
cuentran.  Ellos, una vez mss, nos
h?n  recordado  la  parte  de  culpa
que   nuestras   lglesias  han  tenido
antiguamente   y   tienen   todavi'a
hoy  en  esta  situaci6n  de ustedes.

QL!eremos pet irles sinceramen-
te    perd6n.    Reconocemos   que
muchas  veces,  en  nombre del  E-
vangelio  c!e Jesucristo,  les  hemos
trai'do  costumbres  y  necesic!ades
extranjeras  y  hemos facilitado  el
paso  de los  invasores,  antiguos  y
modernos,  que  les  ham  robad®ila
tierra  con SUS riquez@s de minera-
les,  plantas  y  animales y  les hah
destrozaclo  la armoni'a  de su vida
comunitaria y lihre.

Oyendo  a   sus   hermanos,   mos
sentimos   obligados   a  denunciar
particularmente    la    poli'tica    de
conquista  y de  integraci6n, false-
mente  IIamacta  nacional,  que  los
Gobiemos   de  nuestros  respecti-
vos  pai'ses vienen  ejerciendo con-
tra   ustedes.   Pechazamos   como
genocida  la codicia de las grandes
empresas nacionales y transnacio-
nales  que devastan  lc}s territorios
de  ustedes con  la  explotaci6n  de
las  minas,  la  tala  de  la  floresta  y
la`cri'a  del  ganado  del  Iatifundio.

Condenamos  la hipocresia con
que   estos   G®biernos   -a   veces
con  el  aplauso  inconsciente  o  e-i-'
goi'sta  de  nuestros  Pueblos-  en
nombre de  la Patri?, de la Seguri-
dad  Nacional  y  del  Progreso, es-
tablecen  leyes, construyen carre-
teras   e  implantan  proyectos,  a-
biertamente contrarios a los dere-  ''

chos y a las necesidades vitales de
ustedes.

Denunciamos  con   indignaci6n
la  utilizaci6n  que  se   hace  de  us-
tedes  a  trav5s de propagandas tu-
ri's{icas,  como es el  caso del  f ilme
que   el   cineasta   alem5n    Herzog
pretende   realizar   en   medio   del
pueblo  Machiguenga.

Como  lglesia de Jesds que con-
fesamos  ser,   amonestamos  en6r-
gicamente  al   lnstitulto   Lingui'sti-
co  de  Verano,  en  varios pai'ses, y
a   las  `'Nuevas  Tribus",  en  Vene-
zuela,    que    usando    tambi6n    el
nombre de  Cristo, violan  la cu[tu-
ra  milenaria  de  ustedes  y  su  so-
brevivencia  como  Pueblos. Como
amonestamos  a   todas   las  misio-
nes  cristianas que no respeten de-
bidamente   la   identidad   cultural
de   ustedes  y  su   libre  autodete'r-
minaci6n.

Apoyando  su  clamor  y  sus  le-
gI'timas     reivindicaciones,     exigi-
mos ante  la opinion pdblica mun-
dial,   que   nuestros   Gobiernos   y
las  Empresas  nacionales  y  trans-
nacionales respeten  los territorios
y   la   plena   libertad   de   ustedes.
Porque  hemos sentido  mss  cerca
en   e`stos  dfas  algunas  concretas
reivindicaciones,  exigimos  que  el
Gobierno  del   Brasil,  segdn  es  su
deber   y   por  el  compromiso  pd-
blico   que   asumi6,   decrete   adn
dentro  de   este   afio   la  demarca-
ci6n  del  Parque  Yanomami;  exi-
gimos del  Gobiemo del  Peri'I que
respete   integralmente  el   territo-
rio  del  Puehlo  Campa;  exigimos
que  el  Gobierno  del  Ecuador res-
pete  a  su  vez  el  ancestral  territo-
rio  del  Pueblo  Shuar, amenazado

'por    el    Proyecto    de   Desarrollo

Palora-Gualaquiza  y  que  derogue
el  Decreto  31.34/A que amenaza
el futuro de este pueblo.

Para   vencer  tantos  enemigos,
antiguos y  nuevos,  ustedes  saben
muy  bien  cual  es  la fuerza de sus
pueblos,  tan  acostumbrados  a  la
lucha.  F`,1antengan  altiv®s  el orgu-
Ilo  de  ser  lo  que  son,  I-aiz y si'm-
bolo de la verdadera America. RJo`pierdan  la  membria y el estl'mulo

de §u Historia antiqul`sima, Amen
y cultiven  su  lengua  nativa como
se  ama  a  la  propia  madre.  Y  ca-
minen  cada  dfa  con  mayos deci-
si6n   y   con   una   visi6n   siempre
mas   amDlia   del.mundo,   en   ese

movimiento  de  organizaci6n,  de
federaciones    y   confederaciones
que  se est5  derramando como un
torrente  de  nueva  vida  por  todo
el  Continents  Latinoamericano.

En  esta  lucha  organizada, jun-
1en  sus  manes, sus voces y 1@ san-
gre de sus  martires a Jar manos, a
las  voces  y  a  la san9re de tanl:os
labradores  y  obrer®s,  igualm6nte
oprimidos,     igualmente    comba-
tientes  en  nuestra  America  L@ti-
na.  El  mismo  enemigo  los despo-
ja  a  eJlos y a ustedes.  Una sola es
la  Causa  de  los  P©bres  de  la,Tie-
rra.                                                   ,-

Es  necesario  destacar  hay cL..
fraterna  emoci6n  y  con  un  apo-
yo  incondicional  el  sacrificio y  la
lucha  de  `los  pueblos  de  EI  Salva-
dor,   Guatemala  y  Bolivia,  en  los
cuales  tantos  indl'genas,  campesil
nos y obreros son masacrados.

Finalmente,   de  nuestra  parte,
arrepentidos  por tantos errores y
abusos  como  nuestra Civilizaci6n
y  nuestras   lglesias  han  cometido
contra  ustedes,  nos compromete-
mos   delante   de   ustedes   y   del
mundo,  a  prestarles  una  solidari-
dad  total,  hasta  las  dltimas  con-
Sec#:'aei. Difos  sefior  de  la  His-

toria  que  a  todos  nos  da  la  Vida
y  la   Libertad  y  que  camina  con
todos  los Pueblos de  la Tierra,  les
pedimos que acepten esta nuestrJ7~
alianza  y  que  nos  exijan  I'ntegrtL-
fide|idad ,a  nuestra  misi6n.

La   Causa   lndl'gena  no  es  una
Causa  perdida,  a  pesar de  lo que
pueda   pretender   el   Sistema   de
Dominaci6n   que  los   masacra,   a
pesar    de    la    incomprensi6n    de
nuestros  Pueblos,  a  pesar  del  de-
sanimo  que   a  veces  pueda-inva-
dirles a ustedes  mismos.

Nosotros  cr6`emos   que  llegar5
para   los  Pueblos  lndi'genas  de  la
Amazoni'a ty   de  America  el  Di'a
Nuevo de la  Liberaci6n.

Con  amistad  de  hermanos,  les
abrazamos a  todos, en  esta Espe-
ranza.

Encuentro  Ecum6ni'co Pan-
Amaz6nico   de   Pastoral   lndi-

/    .geni;ta.

23 de Noviembre de  1980

8
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COMUNICADO  DE  LA  ORGANIZACION  NOSHANINkA ,
9

DE   LOS   RIOS   ENE   Y   APuRIMAC

_            CABTA  ABIERTA:

_            SENOP  PRESIDENTE  DE   LA  REPUBLICA
FERNAND0  BELAUNDE  TERRY-
SEfloR  MINISTRO  DE  AGRICULTURA

`E=

A  LA  dpINION   PUBLICA   EN  GENERAL:

Las  Comunidades  Nativas de  los  R(os  Ene y Apurimac
congregados en su orggnizaci6n Noshaninca se dirigen a  Uds.
para  manifestar  lo siguiente:

1.-      Queremos  denunciar  la  gran  Ion-titud  que  el  gobierno
manifiesta  en   la  soluci6n  de  los  p,roblemas  de  las  Comuni-
dades   Na`tivas   trayendo   comQ   consecuencia   que \Ias  inva-
siones  en   nuestras  tierras  avanzen,   en  forma  tan  peligrosa

*             qiie   atenta   contra  nuestra  cultura,  territorio,  familia   y  l`a
conservaci6n   de   esta   parte   de   la   selva,   que   es   una'gran

_a     ~\.riqueza  natural  de  nuestro  pais.  Denunciamos  por  ejemplo
^         `'la   invasion   de   la   Comunidad   de   Kitene  por  ,77  personas

integrados   por   personal  de  Lla   Empresa  Santo   Domingo   y
+             nuevos   invasores, -.apoderandose   del   centro   poblado   con

todas   sus   pertenencias   y  cultivos  huyendo   la   Comunidad
^,             a  integrarse  a  otras.Comunidade`s.

+            2.-     De   igual   forma   d'enunciamos   que   nosotrbs  hemos

A          Lnef::Taadbousro¥,p:::LvtaaT::t;  :o]£sAdueto,r:d€::ss:ommog::ebT:::,

i           ::trerT::tees  :ena,otsarLj:I:s::fsSe%ooTsbgr:js::e¥teendeuT:sRgee3tajg,i:s

.            en   la   que   imparte  6rdenes  a   las  Autoridades  pertinentes,
garantizar  la   integridad  de   las  Comunidades  y  poner  coto

•             a,  las   invasiones;   sin   embargo   las  Autoridades  hacen-caso

1           :*j::nadj::rejs:r}:Sag:sT::gsajso:ebs'.jgapdonos  a defendernos  de-

I

3.-      lnformamos  que  el   dia   17  `de,  diciembre   nos   hemos
constituido   en    una   I.eiini6n   general   de   las   Comunjdades
Ashanjncas   de   los   Bios   Ene  y   Apui-imac  en  una  represen-
tacibn  que  se  denomina  OPGANIZACION  NOSHANINCA

quien  a  partir  de  esta  fecha  luchara  por  el  i`esp€to a  nuestra
cultur?,  la  ,integridad  de  nues[ros suel`os  y  nuestra  superaci6n
socioecon6mica.

POP  LO TANTO  EXIGIMOS:

1.-   '  Se  nos   soluQione  de  inmediato  la  titulaci6n  de  nues-
tras  tieri.as  para  nuestras  .Cbmunjdades.

2.-      Intervenga   en   forma   inmediata   en  el   asunto  de  las
invasiones  de  tierras,  ya  que  estas  han  avanzado demasiado
obligandonos  a  dar  un  plazo  dltimo  para  que  se  retiren  los
invasores   de   nuestras   tierras  qLle  debera   ssr   el  dia   15  de
enero   de   1981,   en   la   qiie   procederemos   al   desalojo  por
nuestros  mismos  medios  si  no  recibimos  la  intervenci6n  de
las  Au{oridades.

::rtot:adso,::6rngf::i,::cf:nine:npd.apmu::,:::gco,::aYessoe„,dnat:i,,dnaaq
cionales,  para  nue§tra  exigencia  de  soluci6h  a  nuestros p`ro-
blemas  que  son  justos  y  de  gran  importancia  pare  nuestras
Comunidades  y  pa`ira  nuestro pats.

Presidente
Fernando Pararishara

Secretario de Actas
Maxima  Aguilar

ASAMBLEA   GENERAL   DE

COMUNIDADES   SHIPIBO
/+

`          C°M'TE   C°°R:+T€::RDE:Euci€SALf°MUN'DADES
+

CONVOCATORIA+
La   falta   de  direcci6n  organica  y  representativa,  hace

que  en  estos  momentos  todas  las  Comunidades  Nativas  del
Ucayali  y sus afluentes se encuentren  en un  total  abanclono.
De  esto  se  aprovecha  el  Gobiemo  del  Sefior  Belaunde  para
!levar  a  cabo  la  conquista  de  la  Selva  por  las  Empresas  Na-
cionales  y  transnacionales.   Esto  significa  la apertura de vi'as
de  penetraci6n,  la  deforestaci6n,  la colonizaci6n y  la explo-
taci6n  de  la  mano de obra  barata  de  las Comunidades, entre
otros  males.

Esto  constituye  un  atentado  que afectara gravemente
a   todos   los   pobladores   de   la   Selva   y  especialmente  a   las
Comunidades. Nativas.  De  hecho  nos  veremos  despojados  y
desplazados  de  nilestras   propiedades  Comunales,  tal  como
viene   Qcurrielrido    con    nuestros    hermanos   campas   de   los
rios  Ene  y  Tambo,  cuyas  tierras  han sido  invadidas  por una
seiie  de  Empt.esas  Gal)italistas.

i

1 Q _Vice-Pres ide nte
Jos6  Flores

Secretario de  Defensa
Pablo  Luis Sharedi

Por  estas  i-azones el  Comit6  Coordinador  de  las  Comu-
nidades  Nativas  del   Ucayali,  Organp  de  caracter  transitorio
debidamente  elegido  en  la  Asamblea  general  Extraordinai.ia
de  Utucuro,  ha  asumido  la  responsabjlicla`d  de constituir  La
Cemral  Representativa  de  las  Comuni{k]des  N\ativas  del  Bio
Ucayali   y  sus  afluentes.   Con  este  f in  convoca  a  las  .Comui
nidades  del   Alto,   Medio  Bajo  y  afluentes  del   F}io   ucayi}li,

a  la  Asamblea  General  de  Comunidades  fuativas  qua  se  I.eali-
zara   del   dia  20  al  22  cle  Enero  de'  1981,  en  la  Comunida'd
Nativa  de  Panajllo.

Se   hace   extensiva   esta   convocatoria   a   las  organiza.
ciones:    ORDESH,   OR\DECONA,    FRE`DECONA,   Concejo
Etnico   y   los   proyectos   Maroti   Shobc;,   Audiovisual,   Agro
Shipivo,   Voz  Nativa,  asi  como  al   Frente  de  Promotores  de
Salud  de   las  Comunidades   Nativas,   Pi-ofesores   Bilingi]es   y
Juventud  Nativa.           \

ipoR  LA UNIDAD  DEL  PUEBLO NATIVO!

Angel   Sofia   Ro(lrirjui,|z,

Coij!  ttioc}doi    Gt`n^'<}i

\

Boletín Copal (1980, dic). Año 2, n° 9.



in

SIT ACION  DE  LAS
COMUNIDADES  NATIVAS
EN  EL  BA|O   UCAYALI

Lima, 24 de Octubre de  1980

Abusos que ocurren  con los nativos
del   Bajo   Ucayali  ocasionados  por  pa-
tronos y malos funcionarios.  I

Por  el   poco  conocimiento  que  tie-
nen   los   nativos   Shipibos   y   Piros   del
bajo  Ucayali,  aprovechan  los  patrones
intermediarios  y  las  einpresa`s  madere-
ras  tales  como:  TRENSA,  Mad`eras  La-
minadas,   lvNOSA,   INFOSA,   NEFO-
SA  y  AICSA  y  otros  pagandoles  pre-
cios  muy  baji'simos  a  las  comunidades
nativas  que  por  inter6s,  les  ayudan  en
adquirir  sus  permisos  forestales dentro
de   sus   propiedades  comunales  titula-
`das.   L\os  tratos  verbales  que  hacen  es-
tos  patrones  son:  Si  es directo  con  la
empresa;   y   si    la   producci6n   es   de
1'000,000   de  pies,  500,000  pertene-
cen  a  la  empresa  y 500,000 a la comu-
inidad,  pag5ndoles  el  precio  que  la 6m-

presa  sefiala.  Y  hacen  inas  todavi'a,  Ies
pagan  en  arti'culos  y  no en  dinero.  Si
hay   un  !ntermediario:   La  producci6n
es  1'000,000  de  pies; 500,000 paFa  la
empresa  y  de  la  otra  parte  (500,000)
250,000     para     el     intermediario     y
250,000  para  la  comunidad.  Este  dlti-
mo es de los mss comunes.

Hace  3  afios  que  se  produjo  un  se-
rio  problema que  hasta  este  momento
est6   pendiente  con   la  comunidad  de
lso!aya,  grupo   Piro,  entre  la  empresa
TRENSA y NEFOSA.

A  principios  del  afro  1978,  hace un
conl:rato  verbal  TRENSA represent:ada
por  el  sefior  R6rriu]o  Linares que llev6
a   la  comunidad  su  tractor  y  extrajo
mss de  60,000  pies de madera roja, de
los  cuaies,  la. mitad  pertenece  a  la  co-
munidad  y  quiere  pagar  s6Io  30  soles
el  pie.   En  ese  tiempo,  lleg6  un  repre-
sentante  de NEFOSA Humberto  Rivie-
ra  quien  vi6  la madera extral'da y ofre-
cid   a   la  comunidad  S/.  85.00  el  pie.
Por   ignorancia   lo§  dirigerites  hicieron
un  contrato  de  renta a  NEFOSA por-
clue  les  conveni'a  el precio sin dar a co-
nocer   a   TRENSA.   Enterado   Linares
mand6  capturar  a los dirigentes dicien-
do por estafa. TPENSA dio algunos ar-
ticulos  a  la comunidad.  NEFOSA tarn-
bi6n, al  negociar quiso medir la madera
a  su  intojo,  los  comuneros  no  se deja-
ron  y  a  las  finales  ni  TRENSA  ni  NE-
FOSA  quieren   hacer  la  liquidaci6n  ni
el  Ministerio de  Agricultura  quiere dar
autorizaci6n  para  vender  a  otro  com-
prador  la  madera  y  pagarles  la  cuenta
a  la  empresa  que  no  quiere  dar  liqui-
daci6n.

/El   ri'o   Cushabatay   es   caudaloso  y
las  maderas  (troncos)  siguen  siendo  a-

rrastradas  por  el  agua.  Esperamos.  una
autorizaci6n   que   nos  expidan,  de   lo
con{rario  la  comunidad  va a perder to-
da su madera.

La  explotaci6n  a  los  nativos conti-
ncia  en   la   Hacienda  "Libertad'',  para'
elaboraci6n  de  aguardiente,  de  propie-
dad  de `Eleazar  Vargas Vela e  Hijo.  Por
este gamonal  desde que  empez6 a fun-
cionar  esa  hacienda,  han  sido  los  nati-
vos   Piros  quienes   han   sufrido   la   ex-
plotaci6n, ahl' perdieron sus dedos y la
mano  los  nativos que  par el suefio que
tenl'an  trabajando dfa  y  noche  se  arri-
maban  al   rodillo del  trapiche  y  les  sa-
caba  los  dedos  y  de  alounos  la  mano.

En  6poca  de  Velasco  iba ser entre- I
gada  esa  hacienda  a  los  nativos  de  las
comunidades   del    Bajo   Ucayali,   des-

graciadamente  que  las  malas autorida.
des  se  dejan  comprar:  ya despu6s quc
estuvo  firmada  el  acfa  de  acuerdos to.
mados  para  La entrega, se qued6 en na-
da,  porque  se  ha  silenciado.  En  estos
momentos  los  Piros  de  la  comunidad
de  Libertad,  son  vi.ctimas  de  explota-
ci6n,    los    campesinos    mestizos,    les
hacen  trabajar  ofreci6ndoles  mrriimos
salarios   y  despu6s  de  una  jornada  de
trabajo, no les pagan.  En estos momen-
tos  el  propietario les debe a los nativos
coma  10,000,  20,000  y  hasta 30,000
soles,  sin  queretles  pagar,  si  tantas exi-
gencias  le  hacen,  les quieren pagar con
aguardiente.   Esta   hacienda  esta  ubica-

*    Este   e§  un   informe   escrito  por  el

compaiiero   Luis  Oscar  Vangas,  profe.
§or  bilingue  Piro, de  la comunidad  na-
tiva de lsolaya - Bajo Ucayali.

J
da  a  orillas  del  ri'o  Cushabatay junto a
la comunidad de  Libertad  (Piros).    ,

Numerosas  comunidades  nativas no
reciben   el   trtulo  de  propiedad  y  por
no   contar  con  apoyo  econ6mico,  los
patrones  intermediarios  llenan  sus bol-
sillos   con   dinero   a   costa   del   pobre
campesino nativo.

Las  comunidades que  conforman el
Bajo  Ucayali son:
1.  Sheteno
2.  0laya
3.   Libertar  (Piro)
4.   Isolaya  (Piro)
5.   Puerto Adelina
6.  Jos6 0laya
7.  Suoya
8.  Canaan
9.   Libertades
1 0. Sucre
1 1. Santa  Rosa
12.  Nuevo Eden
1 3. Cushushcaya
14.  San  Pablo

.'-

1 5.  Roaboya
1 6. Paoyan
17. Saposoar
1 8.  Nuevo  Loreto
19.  Nuevo Egipto
20.  Nuevo Pacasmayo.

Estas  son   las  co.munidades  nativas
mayormente   conformadas   por  Shipi-
bos y que viven  explotados por patro-
nes que pactandose con  los malos fun-
cionarios explotan a los nativos.

Luis 0.  Vargas C.

Los   patrones  intermediarios  y  las  empresas  i'nadereras  se  aprovechan  de  los
nativos pastndoles precios bajisimos por su rrurdera.
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^\  INFORME:

: LA  CENTRAL  DE    COMUNIDADES
NATIVAS    DE   LA   SELVA   GEN

11

\`

E!  afro  1977  la  Central  de  Co-
jE``     munidades    Nativas   de   ]a   Selva
--       Central   (CECONSEC)   con   la   in-

f\    quietud  de  comercializar,  en  fol`-

jE`\     rna  conjunta  y  di`recta  la produc-
t       ci6n  en  sus  diferentes  ll'neas,  de
`f\     las   comunidades   nativas,   lograr

A    i: e:Bt°efi::tin dce°nd j'::sca%n;eacr:e:i
+    pal's,  con  el  fin  de  producir pro-\`      ductos  deficitarios  en   el   consu-

mo   nacional,   como  el   caso  de!
rh    arroz,   introducir   nuestros  culti-

vos  y  proyectarse  hacia  la  indus-
A    trailizaci6n  de  la  producci6n.  Es-

*    te   ob|.'etivo   fue   iniciativa  de   la
Comunidad  de  Mariscal  C5ceres,

A   '-:``!  que  en   1979  de  cero  soles,

^A    llegan   a   un   movimiento   econ6.
mico   de   90   millones   de   soles,

A    mediante     gestiones    financieras
con   la   comercializaci6n   del   ca-
f6  y achiote  de  las  Comunidades

^\,     Nativas del  valle del  pichis-Puer-
to Bermddez,Lil

A    AMBITOGEOGRAFICO
La Central se encuentra consti-

tui'da  por  25  Coinunidades  Nati-
A    vas  pertenecientes  al grupo Etno-

a   ;jen:::s::cnotr:anmepna ey avT,i:sg:I qpue:
a    ren6 Tprovinciade-Chanchamayo

+   ¥a3::,toe_pyc+fs: ;sep:{ackd%,eenn ,::
A    Provincia  de   Oxapampa,  tenien-

do en  cuenta  que  uno  de  los ob-

:j&|:isatdi:a':ecnE:°stsEvg£Sndej:tuee.
grahdo  la  mayor  parte de  comu-
nidades   nativas  asentadas\en  di-
cho`s  Valles que  aproximadamen-
te  I[egan a  150 comunidades.

COBERTURA EMPRESAR IAL
La` CECONSEC  est5  constitui'-

?    da portres grandes unidades
ii] 1.  Comercializaci6n  e  industriali-

zaci6n.
1   2. Capacitaci6n.
ili] 3.  Servicios.

1   ASPECTO DE CAPACITACI0N
'^        Atrav6sde  la  unidaddecapa-

`   citaci6n   de   la   Central,, se-desa-
rrol+6   acciones   de   capacitaci6n

1`  en  33 €omunidades nativas de los
A:a','edsufae|t:e,roesn:'fiops!Cih6S7¥apawlgr:

zo  de  1980,  obteni6ndose  resul-
tados  favorables  y  aeeptaci6n  u-
nanime  de   los  miembros  de  las
Comunidades visitadas.      i

I.os  il2[ermediarivs  a-t)usan  de  irosotros,  por  eso  es  Imp()rtante  logl.ar  ulna  orgu-
Iiizacibn  que  comercialide;  en  forrra:  tlirecta  la producci6n  de  las  conwnichdes.

APOY0  AL  COMITE  ORGANl-
zADOR  y coNSEJo  DmECTI-`
VO

A  solicitud  del  comit6  organi-
zador  el  Ministerio  de  Agricultu-
ra  y Alimentaci6n prest6 asesora-
miento  t6cnico  y  apoy6  en  sus
gestiones  para  su  Reconocimien-
to  Oficial,  habiendo realizado sus
actividades  hasta el 6 de enero de
1980,  fecha  eri` que  se  instala  en
Cuerpo   Directivo   de   la   Central
-Io's  mismos  que   funcionan  ac-
tualmente-ell6s son:

CONSEJO DIRECTIVO

PRESIDENTE:     Miqueas    Mi-
shari   Mo fat  {C.N.  Mariscal  Cace-
res    -    Peren6);   Vice-Presidente:
Carlos  P6rez  Shuma \(C.N.  Santa
Rosa  de  Cht  -  Pichis)`; Secretario
General:    Radl   Casanto   Shingari
(C.N.   Kivinaki  -Peren6);  Tesore-
ro:   Alejandro  Calder6n   E.`(C.N.
Nevati -  Pichis). `

CONSEJ0  FISCALIZADOR

PRESIDENTE:   Adolfo  Guti5-
rrez   MarinL  (C.N.   Churincaveni   -
Peren6); Secretario:  Oscar Misha-
ri   Rojas   (C.N,   Cahuapanas  -  Pi-
chis); Vocal:  Jose Esteban L6pez
(C.N.  Lagarto -Pichis).

El  24 de junio del  presente ha
side   reconocida   oficlalmente   la
CECONSEC,    mediante     Resolu-
ci6n  D.  No.  407-80 DR-Vlll-H.  y
cuenta con personerl'a j.url'dica.

SITUACION ACTUAL

La   CECONSEC,   hasta  el   pre-
sente   aFio,   esta   comercializando
aproximadamente   1800   QQ.   de
cafe  de  las diferentes  Comunida-
des  socias  a  trav6s  de ENCI  a  la
exportaci6n,  asimismo hasta  este
momento  esca acopiando achiote
del   Valle   del   Pichis  Puerto   Ber-
mddez,  se  estima  que  llegara a  u-
nos.50,000  kilos  acopiados, tam-
bi6n  se  proyecta  que  en .e[ pr6xi-
mo  afio  1981  se  estara comercia-
tlizando   las   frutas   del   Valle   del
Peren6`como tambi6n  maderas  y
ganado  vacuno  del  Valle  del  Pal-
cazd.

Creemas  necesario  que  los comu-
neros piensen seriamente que pa -
ra  que  una  central  de comerciali-
zaci6n  realmente  preste  un  servi-
cio a  las comunidades, debe estar
controlada  par ellas mismas.  Para
que  la§ comunidades  pued_a`.Q^ co,n-
trolar  la  Central  es  neeesario que
cada  una  elija  un  delegado  que
lleve  la  voz  de  la  comunidad  a  la
central:  que  participe  en  la toma
de  decisiones,   que  pueda  super-
visar   y   vigilar   las   cuen{as   de   la
central.   Las dirigentes  de  la Cen-
tral,  par su  parte, tienen el deber

endir cuentas a las cbmun`idar
de   las  tareas  que  realizan  y
manejo  del  dinero  de  la  cen-

S6lo   asi  se  podra   lograr  el
o  de  una  central
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OTR S  PuEBL
En  Brasil  el  movimiento  indl'gena  se  unifica:   La  UNIND

F}espondiendo   a   la   ur{jeiite   necesi-
dad  de  unit icaci6n  del  movimie-nto  in-
di'gena   frente  a  la  situaci6n  de  perma-
nente   arnenaza   que' enfrentan,   estos
meses  se  han  venido  realizando impor-
tantes   asambleas   en   diferentes  partes
de  Brasil.   En  ellas  se  ha debatido  y de-
fendido  el   chjeti`vo  de  conformar  una
onganizaci6n  incll'gena  a  nivel  nacional,
la    UNION   DE   NAclo`NES   INDIGE-
NAS  (UNIND):  "una entidad de todos
los  pueblos  indi'genas  que  viven  en  te-
rritorio   brasilei-o,   ya  que   la   [ideranza
indl`gena    no   confi'a   en   FUNAr'.    La
FUNAl   es   el   orga\nismo  del   gobierno
que  se  dice  tutora  de  los indl'genas pe-
ro  que  en  realidad  1o  que  hace  es con-
trolarlos,   quitarles   su   libertad    y  \jus
recursos, todo menos defenderlos,    \

La   UNION   DE   NACIONES   INDl-
GENAS  naci6 de la  idea de  formar una
asociaci6n  propia  de  las  naciones indl'-
genas,  una  entidad  de  ambito  nacional
destinada  a  reunir `a  los  pueblos  ind ige-
nas  de  todo  Brasil  en  la  lucha  por  la
tierra  y  por  la  autodeterminaci6n.  La
primera   iniciativa  fue  de  un  grupo  de
estudiantes   indi'gen'as   (14)  que  se  reu-
nieron   en   Brasilia   en   el  mes  de  Abril,
resolviendo    formar    ra    oi.ganizaci6n.
Posteriormente,   los  primeros  di'as  del

mes  de  Junio,;asistieron  a  l'a Asamblea
para   la  formaci6n  c!e   uns   Federaci6n
lndi'gena  en  Matto  Grosso  del  Sur.  En
ella  resolvieron  unif icar  con el  nombre
de  UNIND  las  organizaciohes de  Brasi-
Iia  y  Matto  Grosso  del  Su`r,  aprobaron
un  estatuto  de   16  artfculos,  eligieron
un  presidente  provisional  y  fijaron  pa,-
ra   el   mes  de  Setiembre   la   realjzaci6n
de 'una  Asamblea  General  con  la  parti-
cipaci6n  m6s  amplia  de  muchas' otras
naciones.

Ihmediatamente  la  FUNAI  empez6
a   reprimir  a  ]os  miembros  de  UNIND,
amenaz5ndo!os con trasladarlos a otros
lugares  y  con  no  entregarles sus tierras
en  Brasilia,  no reconociendo a ninguna
orgarrizapi6n  creada  par los propias in-
d,,genas.

Pero  las  organizaciones  han seguido
adelante en este ,trabajo de unificaci6n;
que  representa el  primer paso concreto
de  los  pueblos  indi'gena\s de  Brasil  para
la  creaci6n  de  una  organizaci6n  de  ca-
racter  nacional,  independiente  y  aut6-
noma.

Asi',  los  di'as  6  y  7  de.Setiembre de
este`afio  se  realiz6  la 3ra.  Asamblea  ln-
dl'gena  de   la   Uni6n  de  Naciones   lndl'-
genas    (UNIND)    en    Campo    Grande,
Matto Grosso del  Sur.

#  .,-J1\`

EI    objetivo-   de    esta    reupi6n    fue
"fortalecer  la  organizaci6n  de  los  pue.      -

blos   indi'genas  de   Brasil  en  un  marco
hist6rico  de  fortalecimiento  de  las  lu-      -
chas  contra  sus  enemigos",  siendo   la      .
UNIND    '`afirmaci6n    vig\orosa    de    la
conquista  del  derecho  a  la  autodeter-      -
minaci6n  indi'gena".

Participaron   en   ella  treinta  ll'deres      -
de  los  grupos:  Terena,  Guaranl',  Kayo-   .  ~
w5, Sater6-Maw6,  Mitanha.

Fueron  aprobados el  Estatuto de la     .
UNIND   y  su   Directiva.   De  acuerdo   a
ello,  lasfjnalidadesde  la  UNIND  son:      ~
a)   representar  a  las  naciones indl'genas

y  comunidades  que  deseen  partici-     ~
Par`'                                                              -

b )\ FaroaT%::t::mai:taocT60nmiae i::t:raa;±\   -

nes  y  comunidades  en  su  colabci
ci6n recl'proca;                                              -

c)  promover   la  recuperaci6n  y  garan-      I
tizar   la   inviolabilidad   y   demarca-
cidn  de  sus  tierras,\y  el  uso  exclu-     i
sivo  de  las  riquezas  naturales  y  de
t6das las utilidades existentes;                  ~

d)  asesorar  a  los indl'genas y sus comu-
nidades   y   naciones  en   la  elabora-      +
ci6n  y  ejecuci6n  de  proyectos  cul-     ~

( Latu:rnaf':%a:je6:eshaarr:j'|% C:ommuandjgrj:i     .
peri6dico ''PORANTIM").

I,{j\   iiiit.l>lt>\   iii`Iiu>cliiis   dc   13rasil   cs[dli   f{)r[aleciei.do   su   organizacibn.

•```     :::     "     `
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